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Trasporto speci

PO STO gC ARTC: 1 424 8 Condiz. consegna / Lieferbedingungeri Destinazione - porta  Bestimmungsort - Hafen
_ DAP MODUGNO

No, pos. No, art. f Sach-Nr. Nrart-clig f KD-Saci-Nr. Quanbta f Menge Indica collo { Kelli - Index

Pos.-Nr, Codwvar, I Var-Nr. Breve deseriz, art / Sachkurzbezelchaung

VS. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURR EU

KUEHNE+NAGEL s.r.L
*kxkkkkk Numero d'ordine 0198380 ACCETTAZIONE MERCE
Bolla 37158312 uantita dichiarata:
Magazzinp 61/5061 SMMMﬁhmm: k3Q3
N. ordinge cliente 550003885802 vipdimbatlaggio:
Vostro riiferimento 413 Quantita Imballi: |
Dati supplementari 20170823 Conformiti alle schede d'imballe: ﬁ
Dath coprgollo: 1<1.0
0010 Nr-art-clie 9009019876 m;a€b/
089014723-0000~-10 ¢ %
089-014-723 F-609155.12.RE#W 4320
COM~Code DI :
Paese| origine GERMANIA i
Charge 0033842378 di cui 2160# 962615419 002
Charge (0033842378 di cui 2160# 962633266 001
Lista] imballi del| DDT (gestione vuoti): Descriz. clienti

80 KLT P-14-R3215-1 RAL 5003 saph irblau-
300X200X147, 20-14-02-90

2 Deckel P-B8-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaefflefr Group, 812X612X53, PP-RG (PM) , 20-38

2 Flachpalette P-26-SGP1 800X600 X160,
schwarz, [Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-90, 81

Listal pacchi per spediz.:

Nrsped/Index Kolli PesoL.. tara Nr.esEresso
MW Pal 800 X 600 X 895 mm
49398618-001 962633266 406,0 34,5 340476439626332664
49398618-002 962615419 406,5 35,0 340476439626154198
Somma| per spediz.| 49398618 2 colli 812,5 69,5 0,859 m3
ML-Express & Logistics GmbH
| AVIEXP37158312 :
. Continuazione 2
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PO STO S CART C: 1 4248 Candiz, consegna { Lisferbedingungen Destinazions - porte / Bestimmungsort - Halen
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A livello di posigzione vengono stampati sia il fvecchio codice articolo
INA sia quello nupvo. Il vecchio codice & stampato in grassetito.
v
' Ufficfio Spedizioni
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Ubernahmebeleg

2} Codice fornitore

3 91000733
cffler Technologies AG & Co. KG

riestrasse 1 - 3

DE-91074 Herzogenaurach

|

1
5} Beladestelle
{

Werk 30, IndustriestraRe 1-3
DE-51074 Herzogenaurach
8) Sendungsnummer 4 .9 3 9 8618
i1} Destinat, 12} Ced.cl.

24466
Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA
14} Anliefer-/Abladestelle
Magna PT S.p.A.
Stab 100
V Dei Ciclamini 4
iT-70026 Modugno
POSTC SCARIC 14248

BA

3} Speditionsauftrags-Nr,

48398618

4} Nr. Versander belm Versand-Speditsur

SPEDITIONSAUFTRAG

6} Data

2019-04-30

7) Relations-Nr,

9) Versandsnediteur 10) Spediteur-Nr,

ML-Express & Logistics GmbH 5100

Zentrale

Edisonstr. 8a

%ﬁ 63477 Ma:.ntalmfax
800 03777-68

13) Bordero-Ladeliste-Nr.

18) Versendervarmerk f0r den Versandspediteur

Bitte mit LS oder WBE zustellen

18€) Eintraff-Datum 17} Eintreff-Zeit

18] Zeichen und Nr./Lieferschein-Ne.Zeit #9) Numero| 20) Packaging Type 211 22} Inhale 23) Lademitte}- 24) Bruttogewlcht kg
SF gawicht kg
37158312 2| MW Pal 0| Rollenlager, spanlos 69,5 812,5
Lista imballo per spediz.: Descriiz. clienti
80 KLT P-14-RB215-1 RAL 5003 |[gaph irblau-
300X200X14fF, 20+14-02-90 :
| 2 Deckel P-38-A0806 RAL 9011} gra phitschwarz,
‘ Schaeffler| Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
2 Flachpalette P-26-SGP1 800X600 X160,
schwarz, Palyetq¥len und Polypropylen, 20-26-02-90,| 81
25) 1 27) 28) vy
Tat. 2 | Rauminhalt m3/Lademeter 0,859 Summen 69,5 812,5

2'91 Gefahrgut UN-Nr.: Gefahrgut-Bezeichnung

Gefahrzattefimuster-Nr. Verpackungsgruppe

Hinwaise auf Sondervorschriften

Nettomasse kgl

Lieferschein (e)
Bolla Consegna 37158312

30} Francatur 31) Warenwert f0r Transportverslcherung 32) Versender-Nachnahma
DAP Cliente viet
33) Anlagen 34) Auttragsnummer Kunde 35) Kontierung

36} Transportmittal-Nr,
37) LKW-Code

38} Nat.spadiz 39} Abrechnungs-Schl.

40) Empfaengsp@qguig Pg qﬁl%v m%mmu§ﬁnﬂ erhalten,

Via dei Ciclamiti, snc - 70026 Modugno (BA)

ung des Fahrers:

41} Ubsrnahmabestati
ﬁstandlg und In erdnungsgemaRem Z

Ohige Sendung vo

ta Ora firma

[ viserva di ’
: uuantlta'

&

3} Es gelten dis Allgemeinen Deutschen Speditsurbedin
neuesten Fassung.

42} Dis Send&ng’antﬁah

fetausu[:t 48) fiir
Euro-Ftach-Pal, {FP} Euro-Flach-Pal. {FP)

Stnblllmantc'gdl Tosti
Euro-Gitter-Pal. {GF) Euro-Gitter-Pal, {GP

+
#y

{Flatz fiir Barcodefelder)

VDlA
|
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